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ODKAZ NA VSECHNY JAZYKOVE PRIRUCKY

ZZ  Naskenujte QR koéd a stahnéte si manudly ve véech
S dostupnych jazycich

Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ instrukcje we wszystkich
dostepnych jezykach.

Naskenujte QR kéd z manipulace ve vech dostupnych
moznostech a ke stazeni.

Naskenuijte QR koéd a stdhnéte si manudl na véech
tilgeengelige sprog.

Naskenuijte QR kéd a stdhnéte si manudly ve vech dostupnych
jazycich.

Naskenujte a stéhnéte QR koéd Ano ruéné Vy vie
dostupnych jazyk( .

Naskenujte QR-Code, um Handbucher ve vSech verfugbaren Sprachen
herunterzuladen.

Scan QR-koden for att ladda ner manualer pd la
tillgéngliga spréik.

Hia Br calll

Naskenuijte QR kéd a stahnéte si manudly ve vSech
dostupnych jazycich

Naskenuijte QR kéd a stahnéte si manudly ve viech
dostupnych jazycich
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STAHNETE SI MOBILNI APLIKACI TRAILCAM GO
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PFed pouzitim funkce Wi-Fi,
Stahnéte si prosim aplikaci,, TrailCam
Go”.

TrailCam Go
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WEBOVE STRANKY CAMOUFLAGE

Naskenuijte QR kéd a prejdéte pfimo na nase webové stranky, kde najdete Sirokou
skalu videi, nGvodu a tutoridld k produktdim. Ziskejte rychly a snadny pristup ke véem
informacim, které potfebujete k tomu, abyste svij produkt vyuzili napino!
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OBSAH BALENI

Ix WiFi kamera na stezku

Ix kabel typu C

1x Drzék a podpéra stojanu a 3x Srouby a
zaréizky

Ix Instala¢ni pés

1x UZivatelskd pfirucka
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SCHEMA PRODUKTU

01. Cocka

02. Infracervené LED dic
03. PIR senzor pohybu
04. LCD obrazovka

05. Tlacitko nabidky
06. Tlacitko pro prehrar

07. Navigaéni tlacitka
08. Tlagitko pro vystrel

09. Tlacitko OK ————a2 & ==

10. Pamétovd karta Mic Il E \]

11. Slot typu C o1 Lim "

12. Pfepinag rezimd [|ot

13. Upeviovaci port 05 H . 1} W o 08
14. Napdjeci port 06 Bic“e®oH 09
16. Kryt drzaku baterie 07— r : e B . S
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1. DULEZITA POZNAMKA

1.1. O bateriich

+  Vyzaduje osm (8) alkalickych nebo lithiovych baterii AA 1,5 V.

+ Pro dosazeni maximaini vydrze baterie doporu¢ujeme v tomto fotoaparatu
pouZivat lithiové baterie Energizer AA.

+ Nekombinujte staré a nové baterie.

+ Nekombinujte typy bateril.

+  Lze poutzit dobijeci NiMH AA baterie, ale jejich pouziti se NEDOPORUCUJE, protoze
jejich nizké napéti (obvykle 1,2 V) miize zpGsobit problémy s no&nim nahrévanim
a muize byt nutné je také ¢asto ménit.

+  Vyjméte baterie, kdyz fotoaparét NEPOUZIVATE.

1.2. 0 SD karté

+ Je vyzadovana pamétové karta micro SDXC/SDHC standardni velikosti
(maximalni kapacita 128 GB, tfida 10).

+ Pred pouzitim prosim naformétujte SD kartu ve fotoapardtu pro pfipad, ze by s
vasim fotoaparatem nefungovala.

+ Pro dosazeni nejlepsiho vykonu opatrné odstrarite ochranné félie na predni
strané kamery. Zejména ochranné félie nalepené na PIR senzoru mohou zpUsobit
zhor§eny vykon detekce, a to i v pfipadé, Ze kamera neprovede zadny zéznam.

1.3. O pfipojeni aplikace k Wi-Fi

+ Podrobnosti naleznete v ¢asti 8. Pro lepsi vykon doporuéujeme, aby byl telefon
od kamery vzddlen do 15 metr (45 stop). V pfipadé §patného signdlu maze
dochézet k ruseni, proto se k kametre pfiblizujte postupné.
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2.1. O fotoapardtu

+ Jednd se o novou generaci Wi-Fi kamer pro sledovani terénu. Kamera ma
vestavény modul Wi-Fi a Bluetooth, takze se k ni mGzete pfipojit a oviddat
prostfednictvim specializované aplikace (, TrailCam Go*). Modul Bluetooth
pracuje s nizkou spotfebou energie a pouziva se pro vyhledavani zafizeni, zatimco
Wi-Fi se pouzivé pro ndhled, pfenos obrazu a nastaveni. Kamera je vybavena
zcela novou inovativni a ultracistou technologii pro sniméni obrazu, kterd zahrnuje
inteligentni noéni vidéni, redukci rozmazéni a redukci Sumu a zajistuje tak obraz ve
vysokém rozliSeni.

2.2 Hlavni vilastnosti

+ Bluetooth pfipojeni pro detekci zafizeni

Wi-Fi pfipojeni pro nahled, pfehravani a nastaveni

Vysoce kvalitni snimky (32MP fotografie), videoklipy se zvukem v rozliseni 1440pP
30fps nebo 1296P 30fps

Jasné noéni vidéni, dosah blesku 20 metr(, kamera je vybavena 26 vysoce

vykonnymi infragervenymi LED diodami bez zafe 940nm, které funguji jako blesk
(neviditelné pro lidské a zviFeci ogi

Siroky Uhel z&béru - 100°

Snadné poufiti/programovéni s dobfe navrzenymi oviddacimi tlagitky a
vestavénou 2palcovou barevnou obrazovkou, snadné programovani, prohlizeni

obrazkl a videi na obrazovce

Dva pracovni reZimy - detekce pohybu a Easosbér

Rychly €as spousténi - cca 0,2 s, Rychly €as zotaveni - 0,2 s, Dlouhd spoustéci
vzdalenost az 20 m, Uhel detekce - 100°
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2. 0voD

+ Informacéni prouzek u kazdého snimku: Datum, as, teplota a faze mésice. Provozni
hodiny, smy¢kové nahrévéni, ¢asosbérné sniméni, ochrana heslem. Vytvoreno
pro jakékoli klima - IP66, provozni teplota: -4~140 °F.

+ Podpora pamétovych karet SD/SDHC/SDXC, maximdalni kapacita 128 GB

+ Extrémné dlouhd vydrz baterie v terénu az 8 mésict v pohotovostnim rezimu s 8
bateriemi AA 1,5 V (dodd@vé se uzivatelem)
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3. CASTI A OVLADACI PRVKY

+  Kamera mé 26 vysoce Gcinnych infraGervenych LED diod, LED indikatory,
Cocky a PIR senzory.

+ TIP: Pokud je €ernd PIR Cocka b&éhem pouzivani znecisténd, nema to vliv na
jeji vykon. Pokud ji musite vycistit, zkuste ji jen lehce ofouknout nebo
odstranit neCistoty. Nepokous$ejte se ji otirat, mohlo by dojit k dal§imu
poskrabani. Diky spolehlivé konstrukci PIR €ocky Skrébance nesnizuji vykon
detekce PIR.
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4. OVLADANiI FOTOAPARATU

«  Prepinaé napéjeni/rezim ma 3 provozni rezimy: ,VYP”, ,ZAP* a ,TEST".

Pfepina¢ napéjeni/rezimu Funkce
. . 1. Vlozte [vymérite baterie
Rezim.,VYP 2. VloZte kartu Micro SD
3. Pripojeni k externimu zafizeni nebo zdroji
napdjent
1 Zobrazte nastaveny rezim, odpocitavejte do 15
sekund a za¢néte pracovat.
Rezim ,ZAPNUTO" 2. MoZnost pfipojeni k mobilnimu telefonu pro

prohlizeni obrazkd

3. Lze pfipojit k mobilnimu telefonu pro nastaveni
kamery
1 Nastaveni kamery
2. Manudlini snimani
. Stisknéte kldvesu NAHORU a poté
stisknéte SHOT pro nahrévani videa
o Y . Stisknéte kldvesu DOLU a poté
Rezim ,TEST stisknéte tlacitko SHOT pro pofizeni
fotografie
3. Pro zobrazeni obrdazk( pfipojte mobilni telefon
4. Pro nastaveni kamery pfipojte mobilni telefon.

Kamera nemonitoruje, pro normaini fungovani
musi byt zapnuté.
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5. PRIPOJENI K WIFI

5.1. Stahnéte si mobilni aplikaci TrailCam Go
Pfed pouZitim funkce Wi-Fi si prosim stahnéte aplikaci, TrailCam Go*.
POZNAMKY:

Snimky obrazovky uvedené v této €dsti jsou pouze orientaéni. Skute€ny diagram se
muze v rdznych verzich aplikace, iOS a Androidu lisit.

B&hem pouzivani aplikace TrailCam Go (ddle jen APLIKACE) prosim udélte aplikaci
pfistup k Wi-Fi, Bluetooth, GloZisti, poloze a fotoaparatu vaseho zafizeni, které jsou
nezbytné pro pofizovéani fotografii, nahrévani videa nebo aktivaci mistni site.

5.2. Povolte Wi-Fi a Bluetooth

Pfed otevienim aplikace povolte Wi-Fi a Bluetooth na svém mobilnim telefonu.
Tento krok je volitelny, ale muaze urychlit spojeni mezi aplikaci a kamerou.
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5. PRIPOJENI K WIFI

5.3. Pfidejte fotoaparat

Ujistéte se, Ze je vase kamera v rezimu ZAPNUTO a Ze je blizko vés.

Pro dosazeni stabilniho pfipojeni se prosim pfiblizujte ke kamefe maximalné 14
metrd a mezi vémi a kamerou nesmi byt zadné prekdazky, jako jsou zdi,
sklenéné dvefe atd. Otevrete aplikaci a klepnéte na ,+":

My Devices +
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5. PRIPOJENI K WIFI

5.4. Vyberte typ kamery

Klepnéte prosim na Wi-Fi kameru.

¢ Choose device type

? Wi-Fi Camera

((7\’)) Cellular Camera

Aplikace v sou€asné dobé podporuje pouze Wi-Fi kamery a v budoucnu bude
vylep§ena o podporu mobilnich kamer (prodévaiji se samostatné).
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5. PRIPOJENI K WIFI

5.5 Pfipojeni kamery
Ujistéte se, Ze je kamera v rezimu ZAPNUTO a Ze se nachdzi blizko vas ve

vzddlenosti maximdainé 14 metrd a ze mezi vdmi a kamerou nejsou zadné
prekézky, jako jsou zdi, sklenéné dvere atd.

€ Preparing

!
00
x — =

Make sure your camera is in ON mode
and it is close to you

Postupujte podle pokyn( k pfipojeni kamery, coz mUze trvat az 30 sekund.
(Doba pfipojeni je uréena vzdalenosti.)

@ Connected
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5. PRIPOJENI K WIFI

Svou kameru na trasu si mazete pojmenovat, abyste ji v pfipadé koupé
vice kamer mohli odlisit.

€  TrailCam Go

PHB20W-1

88 2

112/3/4:5/6/7/8/9/0

/ s -]s|&]"
s -~ l@)! @
ua N
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5. PRIPOJENI K WIFI

Po pfidani kamery si mlzete v ,MAPE” oznaéit misto, kam kameru na trase
umistite.
(Musite autorizovat pfistup k informacim o vasi adrese)

Toto Ize pouZit pouze jako funkci oznacovani a nema funkci GPS, takze budte
opatrni, pokud vém nékdo vezme fotoaparat.

Mobilni telefon se nacte do mapy aplikace, kterd vas naviguje k umisténi
kamery.

My Devices +

%1l PHB20W-1
@ 1rcaaeice Fratitan o

= 1cox | 2emrT
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5. PRIPOJENI K WIFI

Detekce pohybu --- Filtr pohybu --- ZAP/VYP --- ZAP--- Detekéni zéna ---
Nova oblast (rozsah Ize libovolné zménit) --- Ulozit oblast

Inteligentni oblast detekce: Fotoaparat bude fungovat pouze tehdy, kdyz se v
nastavené oblasti snimdni nachazi spoustéc. (MAze snizit faledné spouéténi)

€« Detection zone

1. Tap New area to create a default ares, you can
move to different position or drag to derent shape of
sz

2. Plesse tap Save ares to take effect
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5. PRIPOJENI K WIFI

Kliknéte na PH830W-1 (tak, jak jste tuto kameru pojmenovali), zobrazi se
nésledujici

€  Status

Battery Porcent e
Mamory Card .
Temperature.

Last update.

Model Name.
Device 1D
Firmware Version

MEU Version

Custom service

Fotoaparat: Nahled, ruéni pofizovani snimk{ nebo videi: Vyzaduje opé&tovné
ptipojeni fotoaparétu. (Po pfipojeni k tomuto fotoapardtu se automaticky nepogité.
PFipojeni fotoapardtu spotfebuje vice energie.)

Galerie: Prohlédnéte si nebo stéhnéte snimky &i videa pofizend fotoaparatem.

Stav: Chcete-li zobrazit informace o kamere, kliknéte na Zakaznicky servis a po
autorizovaném e-mailu ndm mazete ihned zaslat informace o zdkaznickém servisu.
Odpovime vam do 24 hodin.

Nastaveni: Po piipojeni fotoapardtu mizete nastavit nastaveni snimani v mobilnim
telefonu. Zobrazte nebo naprogramujte nastaveni fotoaparatu, jako je rezim, kvalita
obrazu atd.
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5. PRIPOJENI K WIFI

5.6. DUlezité poznamky k pfipojeni aplikace k Wi-Fi

P Pozndmky

Jakmile je fotoapardt pripojen k Wi-Fi, fotoaparat se zastavi
1 DOHLED (detekce pohybu nebo &asosbér). Odpojeni
Wi-Fi, aby se kamera mohla vratit do rezimu DOHLED.

2 Na telefonu, kdyz je aplikace zaviend nebo bé&zi na pozadi,

Jakmile se aplikace pfipoji k fotoaparatu, CERVENY indikator jednou
blikne.
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6. POKROCILE NASTAVENI

Parametr Nastaveni Popis
(Tugné = vychozi) P
. |Vrezimu detekce pohybu
zg:i:(gﬁ\ip ohybu; fotoaparat bude pofizovat fotografie nebo videa
casosbérné po spusténi. V normalnim rezimu c¢asosbéru
ReZim snimant; rezimu, fotoaparéat bude pofizovat fotografie,

Casosbérné video

v rezimu ¢asosbérného snimdani bude pofizovat
videq,

pravidelné podle vasi pfedvolby

Parametr Interval €asosbérného snimani”

Fotografie nebo |Foto, video, Vyberte, zda chcete snimat fotografie nebo video
Video Foto+Video jsou pofizovany klipy.
48MP, Vyberte poZzadované rozliseni pro staticky snimek
32MP, fotografie. Vyssi rozliseni vytvari
24MP, kvalitngjsi fotografie, ale vytvari
Fotografie 20MP, vétsi soubory, které zabiraji vice SD karty
Kvalitni 16MP, kapacita karty. Vétsi soubory vyzaduiji
8MP, delsi doba zapisu na SD kartu,
4MP, coz mirné zpomali z&vérku
2MP rychlost.
Fotografie 12345 Vyberte pocet pofizenych fotografii
Vybuch e postupné pro kazdy spoustec.
Vyberte rozliseni videa (pixely na
Video 1296P srﬂmek).Vy%éi roz'liéeni vytvdfi
rezoluce 1080P videa v lepsi kvalité, ale vytvari
720P \vétsi soubory, které zabiraji vice SD karty

kapacita karty.
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6. POKROCILE NASTAVENI

Vyberte délku videozédznamu. Poznédmka:

10 sekund, DUrazné se doporucuje nastavit

Volitelné od délka no¢niho videa na méné nez 30
5sazl0m sekund, protoZe infracervené LED diody budou
spotfebovavat vice energie baterie.

Video
Délka

Zvuk Na Vybérem moznosti Zapnuto se nahraje video s
Zaznam Vypnuto zvuk.

Vyberte nejkratsi dobu

Ze fotoaparat pockd, az

reaguje na jakékoli nésledné spoustéce
z PIR senzoru po skonéeni hry

poprvé detekovan. Béhem vybraného
intervaly, fotoaparat nepofridi
obrézky/videa. Tim se zabrani

SD karta se pfili§ nezapliiuje

mnoho redundantnich obrézkd. 0 znamend
zachytit co nejrychleji. Pozndmka:

Tato moznost je neplatnd, pokud je rezim
nastavit jako ,Casosbérny snimek”.

30 sekund,
volitelné
od5sdo60m

Detekce
Zpozdéni

Vyberte citlivost PIR senzoru

senzor. Teplota ovliviiuje

citlivost. Nastaveni Vysoka je

vhodné, kdyz okolni teplota

PIR Vysokg, Stredni, je teplo, nebo chcete zachytit

Citlivost Nizky vzdalené objekty nebo zachytit vice a
Nastaveni stfedni/nizké je uzite&né pfi
chladné pocasi. Poznédmka: tato moznost je
neplatné, pokud je rezim nastaven na ,Cas
Chyba”

Pohyb Tato funkce vém pomuze zaméfit se
Test kameru ve vasi cilové oblasti.
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6. POKROCILE NASTAVENI

Vybérem moznosti Zapnuto budou prepsany
nejstarsi soubory. s novymi snimky, kdyz SD karta

ggh%akvonl \l\/la nuto dosdhne své kapacity. S Pokud je vybrana moznost,
Yeky YP fotoaparat prestane pofizovat snimky, jakmile SD
karta dosdhne pIné kapacity.
Nastavte si Etyfmistné heslo pro ochranu
Heslo Na vas fotoaparat pfed neopravnénym uzivatelé.
Vypnuto Pokud se kod ztrati, mazete kontakt zakaznickou
podporu pro resetovani hesla.
formatovani SD karty budou véechny soubory
smazdny . Je to velmi doporu¢eno naformatovat SD
Format Na karta, pokud byla pouzita dfive na jinych zafizenich.
SD karta Vypnuto Pozor : ujistéte se, Ze pozadované soubory
na SD karté byly zalohovany
prvnit
Tovama o KA A B Bt
Obnovit Vypnuto P P v

vyrobce.
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7. INSTALACE

Pokud chcete umistit kameru na zed'.

1. Oznaéte si misto instalace pomoci kovové desticky a vyvrtejte otvory
ve zdi.
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7.INSTALACE

Pokud chcete umistit kameru na strom.

1. Protéhnéte instala¢ni pés podpérou na zadni strané kamery. Pokud je pés
pro zvoleny strom piili§ dlouhy, na kazdé strané podpéry jsou 3 otvory. MizZete
jej protéhnout nékolika otvory a zkratit tak pas.

2. Umistéte kameru na spodek stromu.

3. Jdéte na druhou stranu stromu a proviéknéte pasek prezkami podle
obrazku.

4. Upravte polohu kamery a poté utdhnéte feminek.

5. Pokud se obdvate, Ze kamera spadne, muZete také pouZit upeviovaci sadu
a instalaéni pések spole¢né, abyste se ujistili, Ze je kamera pevné upevnéna ve
spravné poloze.
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8. BEZPECNOSTNI OPATRENI PRO POUZITI

Pfed pouzitim fotoapardatu si prosim pfectéte vSechny bezpeénostni pokyny a
uZite€né tipy. Bezpe¢nostni pokyny

1. Zafizeni je ur€eno pouze pro pozorovani divoké zvére, lov a bezpeénostni
monitorovani. Nepouzivejte jej k zddnému jinému Gcelu.

2. Neponofujte fotoaparét do vody.

3. Nerozebirejte fotoaparat, nevahejte se obratit na nds zakaznicky servis.

4. Nepouzivejte rdzné typy zdrojd napdjeni, mohlo by dojit k pozéru nebo Grazu
elektrickym proudem.

5. Po poutziti fotoaparat vidy vypnéte a vyjméte baterie.

6. B&hem boufky/blesku vzdy odpojte napdjeni.

7. Nikdy nevystavujte LCD displej silnym ndrazdm, mohlo by dojit k poskozeni
obrazovky a Uniku kapaliny zevnitf. V pfipadé zasazeni o¢i nebo klze je co nejdfive

vyplachnéte velkym mnozstvim vody a okam?zité vyhledeijte Iékarskou pomoc.

UzZite€né tipy

1. Umistéte zafizeni na rovny povrch nebo stabilni stojan. Pokud chcete kameru
upevnit na kmen stromu, nainstalujte ji pomoci vysoce kvalitniho montézniho
materidlu/popruhu ur&eného pro tuto kameru.

2. PouZivejte kameru v dobfe vétraném prostoru.

3. Abyste predesli poskozeni, nikdy nevystavujte fotoapardt silnym otfesiim, netfeste
s nim ani s nim nepustte.

4. Zafizeni neni uréeno k pouziti détmi. Uchovéavejte mimo dosah déti.
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8. BEZPECNOSTNI OPATRENI PRO POUZITI

Pozndmka:

1. Pfed vloZzenim nebo vyjmutim karty Micro SD fotoapardt vypnéte. Nevkladejte ani
nevyjimejte kartu SD, pokud je vypina¢ v poloze ,ON".

2. Pfed vloZenim pamétové karty se ujistéte, Ze je prepina¢ ochrany proti zapisu na
boku karty Micro SD v poloze ,VYPNUTO" (ne v poloze ,Uzamé&eno*).

3. Kamera funguje pouze po vloZeni karty Micro SD.
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9. Casto kladené otézky

Pokud se zd4, Ze vas fotoapardt nefunguje spravné nebo mate problémy s kvalitou
fotografii/videi, zkontrolujte, zda pouzivate nejnové;jsi firmware nebo aplikaci
(aplikace je uréena pouze pro model s WiFi ), a podivejte se do &asti Reseni
probléma/Casto kladené otdzky.

Otazka: Fotoaparat se nezapne

Ujistéte se, Ze jste do prostoru pro baterie vioZili osm baterii a vyplnili vSechny
mezery bez ,mezer”. Ujistéte se, Ze jsou baterie vlozeny spravné a dodrzujte
sprévnou polaritu. Vzdy umistéte zaporny (plochy) pél kazdé baterie do kontaktu s
pruzinovou stranou slotu uvnitf fotoaparatu. Nebo baterie viozte znovu a
zkontrolujte, zda se fotoapardt zapne.

Doporucujeme pouZit osm novych vysoce kvalitnich 1,5V baterii Aklinke nebo
lithiovych AA baterii.

baterie. V nékterych pfipadech mohou byt nové baterie vadné, i kdyz nebudou mit
zadny proud, bylo by docela dobré, kdybyste méli méfi¢ pro méreni napéti baterie a
dvojitou kontrolu.

Dobijeci baterie AA se NEDOPORUCULJ, protoZe jejich nizsi napéti mize zpUsobit
provozni problémy. V nejhor§im pfipadé by nékteré baterie mohly

nezapinejte kameru.

Otazka: Zapomnéli jste heslo? Jak heslo resetovat?

Nejprve pfepnéte vypina¢ do polohy ,VYPNUTO".

Poté soucasné stisknéte tlagitka ,NAHORU” a ,OK” (nepoustéjte prsty) a pfepnéte
vypina¢ do polohy ,TEST”.

Heslo se automaticky vymaze po spusténi kamery.

Otazka: Fotoaparat pofizuje skvélé snimky ve dne, ale
noéni snimky jsou celé ¢erné.

Ruéné porizujte snimky za slabého osvétleni na mistech se slabym osvétlenim
(napfiklad v tmavé mistnosti uvnitf). Zkontrolujte snimky na obrazovce fotoaparétu
nebo v pog¢itaci. Pokud jsou stdle vSechny v porédku, zkontrolujte jejich stav {:‘;omoci
moznosti ,zakaznicky servis”) a odeslete verzi a erné snimky na nasi e-mailovou
adresu podpory, kde vém sdélime dalsi informace.
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9. Casto kladené otézky

Otazka: Fotoaparat pofizuje nepfetrzité snimky Zadného objektu

Kamera ma tzv. falesny spoustéc”, pokud si PIR senzor mysli, Ze

Pfed objektivem fotoaparatu se pohybuje a vytvari se teplo, i kdyz v zadbéru neni
Zadny objekt. Tyto ,faleSné spoustéce” jsou vysledkem umisténi fotoapardtu do
prostiedi, kde se pohybuje vétve stromu vytvarejici pohyb pred fotoaparétem, nebo
do oblasti s vysokym horkem v popredi a jakykoli pohyb vétru by mohl fotoaparat
odpdilit. Potencidlni pfi¢inou tohoto problému je také umisténi fotoaparatu nad
vodou. Reseni této situace:

Zkuste presunout fotoapardt na misto, kde se zadny z téchto problému nevyskytuje,
nebo zkuste zménit Groven snimace v nastaveni nabidky.

Pokud fotoapardat nadale pofizuje snimky, i kdyZ na nich neni Zadny objekt, zkuste
umistit fotoaparat do vnitfniho prostredi a zaméfit jej na misto, kde se nepohybuje.

Pokud fotoapardat nadale vykazuje problémy, pravdépodobné se jednd o problém s
elektronickymi souc¢dastkami. V takovém pripadé kontaktujte nas zakaznicky servis a
za$lete fotoaparat zpét k oprave.

Otazka: VydrZ baterie je kratsi, nez se oéekavalo

Vydrz baterie se bude lisit v zavislosti na provozni teploté a poétu pofizenych snimkd
v prabéhu ¢asu. Fotoapardt obvykle dokaze poridit nékolik tisic snimkd, nez se
baterie vybiji.

Zkontrolujte, zda jste pouzili nové baterie. Pro dosazeni maximailni Zivotnosti baterii
doporucujeme ve vSech fotoaparétech pouzivat osm kvalitnich lithiovych baterii
typu AA TS5 V.

Ujistéte se, Ze ve fotoapardtu pouzivate kvalitni zna¢kovou SD kartu. Nase zkuSenosti
ukazuji, Ze nekvalitni SD karty mohou nékdy zkrétit vydrz baterie fotoaparatu.
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10. TECHNICKE SPECIFIKACE

MAXIMALNTI rozligeni
fotografie

20MP

MAXIMALNTI rozligeni
videa

1280 x 720 pfi 30 snimcich za sekundu

Formét souboru MP4/JPEG
Cocka f=4, F/NO=2.0, FOV=94°; Automaticky IR filtr
Zobrazit 2,0" TFT LCD displej

Externi pamét

Micro SD karta az do 128 GB

Vnitfni pamét

Pamét 256 MB DDR

Dosah infracerveného
blesku

65 stop (pod 77°F/25°C)

PIR senzor S Vysokd/Stredni/Nizka
Teplotni kompenzace Ano

Uhel detekce 90°

Cas spusténi 04~0,6's

Zpozdéni strely

5 sekund az 60 minut, programovatelné

Sekvence 1-3, programovatelné
Délka videa 3-60 sekund, programovatelné
Znamky Zapnuto/Vypnuto; Véetné sériového &isla;

Teplota a faze Mésice

Cilovy ¢as zdznamu

00:00 az 23:59, programovatelné

Heslo

4mistné (vybér od 0 do 9)

Vestaveény mikrofon a
reproduktor

Ano
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10. TECHNICKE SPECIFIKACE

Frekvenéni pasmo

2400 Hz - 2483 Hz

Maximalni radiova
frekvence

2483 Hz

Rezim snimani

Barevné snimky | videa ve dne; Gernobilé snimky | videa
V noci

Automatické vypnuti

Ano, po 2 minutdch necinnosti

TV vystup

Rozhrani pro PC

UsB2.0typuC

Napdéjeci zdroj

4-8 AA baterii DC: 6V-1,5A

Vodéodolnost

IP66

Provozni teplota

-20 °C az 60 °C (-4 °F az 140 °F)

Rozmeéry

133cmx95cmx76cm
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